Bibliograficky popis dle RDA

-stare tisky



» zpracovani vychazi z obecnych pravidel
e zopakujeme:
zapiseme, co vidime, vCetné chyb

nezkracujeme slova, nevynechavame dalsi autory,
neprepisujeme ... na—af] na()

pramenem popisu je celé provedeni, [] zavorky tedy pouzijeme
jen kdyz je udaj prevzat ze zdroje mimo provedeni atd.



« Podrobna pfirucka ke katalogizaci starych tisku viz:

https://www.nkp.cz/o-knihovne/odborne-cinnosti/oddeleni-
rukopisu-a-starych-tisku/strucna-rukovet-pro-katalogizaci-
starych-tisku-podle-rda



041-Kod jazyka
stejné jako u monografii

Priklady:

041 1# $a ger $h lat (dilo piivodné v latiné pi‘eloZeno do ném¢iny)

041 0# $a ger $a lat (dilo obsahuje soucasné némecky i latinsky text)

041 1# $a cze $a ger $h ger (soubézny cesky a némecky text, cesky text je prelozen z némeckého originalu)
041 0# $ a cze $a fre (dvoujazycny slovnik cesko-francouzsky)

041 1# $a cze $k ger $h lat (preklad némeckého pi‘ekladu latinského originalu)



100-Hlavni zahlavi pro osobni jméno

stejné jako u monografii, ale kromé ,béznych“ plivodcl mize u ST
obsahovat téz:

- u polemik, komentéar, vykladl atd., nezalezi, zda tisk obsahuije cely text ¢i ¢asti textu komentovaného dila - jméno autora polemiky, komentafe apod.,
- u vykladd, kazani a jinych napsanych jinou osobou, neZ osobou prednasejici - jméno autora vykladu, kazani apod. (pokud to neni fiktivni osoba),
- u prekladll - jméno autora originalu,

- u volnych prepracovani, adaptaci, textd vychazejicich z jinych praci - jméno autora adaptace, je-li hodné odli$ny od plvodniho textu, ma jiny nazev Gi
odlisny literarni styl,

- u vykladli Evangelii (perikop), autorskych katechizm( - jméno autora,
- u korespondence - jméno odesilatele (autora korespondence),

- u libret - jméno autora textu,



100-Hlavni zahlavi pro osobni jméno

stejné jako u monografii, ale kromé ,béznych“ plivodct mize u ST
obsahovat téz:

- u pokracovani, supplementd, indext publikovanych nezavisle na zakladnim dile - jméno autora téchto dodatk,

- u tisk(l obsahujicich rovnocenné text a ilustrace od rdiznych osob (napf. emblematika) - jméno osoby oznacené za hlavniho tvdrce, neni-li takto zadna
oznacena, tak jméno osoby uvedené na prvnim misté,

- u nelfednich sbirek prepist pravnich, administrativnich, statnich, méstskych atd., nafizeni, konstituci (svétskych, synodalnich, cirkevnich) i jejich
soupist, denikl, snémovnich promluv a podobnych kompendii - jméno tvirce sbirky - vydavatele,

- U Grednich dokumentd - vladnich, zakonodarnych, administrativnich, dafiovych (napf. edikty, dekrety, mandaty, ...) vyhlaSené panovnikem, nebo niz§im
spravnim cinitelem - jméno osoby vyhlaSujici tento dokument (panovnik, viadni afednik, hejtman, méstsky tfednik, ...),

- u Urednich dokumentl cirkevni spravy (buly, breve, pastyiské listy, ...) - jméno osoby, ktera je vyhlasila (papez, biskup, ...),

- u disertaci, akademickych tezi - jméno autora prace (respondenta, defendenta).



100-Hlavni zahlavi pro osobni jméno

Zopakujeme novou formu zapisu Zivotnich dat:

100 1# $a Retzius, Anders Johan, $d 1742-1821

100 1# $a Francisco de Santa Cruz, $d 16. stoleti

100 1# $a Paganini, Paganino, $d -1538

100 0# $a Jan Nepomucky, $c svaty, $d asi 1340-1393

100 0# $a Apicius, Marcus Gavius, $d ¢inny 3.stoleti-4. stoleti

100 0# $a Jindrich $b I, $c francouzsky kral, $d 1031-1060



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Preferovanymi prameny popisu jsou v tomto poradi: titulni stranka, kolofon, vazba, zahlavi. Pokud tidaje nejsou uvedeny v preferovanych
pramenech, prebiraji se odkudkoliv z provedeni. Pokud jsou zapsané udaje prevzaty z jiného zdroje, neZ je popisované provedeni, zapisuji se do
hranaté zavorky.

Udaje se zapisuji presné tak, jak se vyskytuji na provedeni - véetné chyb a pieklepi. Spravny tidaj se pak zapisuje jako varianta nazvu nebo
poznamka.



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Zapis udaju:
Nazev zapisujeme cely a nevynechavame v ném zadna slova.

Nazev se opisujeme tak, jak je v popisovaném provedeni. Zachovavaji se velka a mala pismena, Cislice, vSechny litery a znaky, které je mozné zapsat
pres klavesnici. Vyjimku tvofi akcenty u latinskych slov - nezapisuiji se.

Je-li majuskulami tiSténa jen ¢ast titulu - opsat, tak jak to je (co je majuskulami pfepsat majuskulami, zbytek tak jak je v tisku.)

Je-li cely titulni list tiStén majuskulami - moZno opsat dle gramatiky pfisluSného jazyka a v poznamce uvést, Ze je titulni list tiStén majuskulami
(verzalami).



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Zapis udaja:

Nechavame malé pismeno i u viastnich nazva, je-li to tak v tisku.
Interpunkci zapiSeme tak, jak je v popisovaném tisku, ale:

= v némeckych slovech se nahrazuje -

I ve smyslu ¢arky se nahrazuje ,



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Grafické vyjadreni (ligaturu) et prepsat jako [et]

ale

& pomoci ALT+38

B na konci neplést s tz (v nékterych pfipadech graficky velmi podobné)

abreviatury rozepisovat v [ ]

(ludiciu[m]”, a ne ,ludicia”; ,c[a]eterarum”, ne ,,ceterarum”, , Lipsi[i]”, a ne ,Lipsl”)

Zkracena slova se zapisuiji, tak jak jsou v tisku.



245-Udaje o hazvu a odpovédnosti

Nezapisuji se pocatecni ¢i koncové fraze, které se netykaiji titulu (In nomine Domini, zkratky Q.D.B.V., citaty, imprimatur atd.) - mdZe se uvést
do obecné poznamky - pole 500.

P¥i pfepisu tituld tisténych nelatinkovym pismem se fidime materialem Doporuceni pro prepis nelantinkovych do latinky (kopie tabulek pro
prepis alfabety a kurentu)

Zkratky FF (ve smyslu fratres) a SS (ve smyslu sanctus) se zapisuji velkymi pismeny.

Ligaturu ae lze pfepsat jako ae.



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Chronogram se prepisuje tak, jak je uveden v knize (tj. v€etné velkych pismen) a do pole
500 (VSeobecna poznamka) $a Rok vydani v chronogramu.

245 10 $a Pla QVaDragesiMa Aeterna Veneratione, Patlentl lesV ConseCrata. $nPars Prima |/ $¢ Authore: Godefrido Bilowski
Sacerdote Ecclesiastico, Proto-Notario Apostolico

500 $a Rok vydani v chronogramu.



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Priklady:
prepis majuskul

245 10 $a GRAMMATICA seu INSTITUTIO POLONICAE LINGVAE : $b in qua Etymologia, Constructio & reliquae partes omnes exacte tractantur,
in usum EXTERORUM edita. /| $c AUTHORE FRANCISCO MESGNIEN ...

v tisku: GRAMMATICA seu INSTITUTIO POLONICAE LINGVAE in qua Etymologia, Constructio & reliquae partes omnes exacte tractantur, in usum
EXTERORUM edita. AUTHORE FRANCISCO MESGNIEN ...



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Priklady:
rozpis abreviatur
245 10 $a Habes in hac pagina, Amice Lector, Alberti Magni De Natura locoru[m] :

$b libru[m] mira eruditio[n]e & singulari fruge refertu[m] & iam primu[m], summa dilige[n] tia reuisum in lucem aeditu[m], que[m] leges
dilige[n]tius si uel cosmographia uel phisica [pro]fecisse te uolueris.

V tisku: [...] De natura locora libra mira eruditoe & singulari (etc.)



245-Udaje 0 nazvu a odpovédnosti

Priklady:
sloZena slova v némciné a soubézny nazev

245 00 $a THEATRUM CEREMONIALE HISTORICO-POLITICUM Oder Historisch- und Politischer Schau-Platz Aller CEREMONIEN welche bey Pabst-und
Kayser- auch Koniglichen Wahlen und Crénungen beobachtet worden

v tisku: THEATRUM CEREMONIALE HISTORICO-POLITICUM Oder Historisch=und Politischer Schau=Platz Aller CEREMONIEN (etc.)

vv 2

Rovnitko nahrazeno rozdélovnikem (pomi¢kou), soubézné tituly zapsany v jednom podpoli $a.



245-Udaje o nazvu a odpovédnosti

Priklady:

soubézny titul v samostatném podpoli

245 10 $a Evthanasia =

$b Sterbekunst, Das ist Einfeltige jedoch in Gottes Wort gegriindte erklerung des trostlichen Sterbspruchs Hiobs am 19. Ich weis das mein Erloser lebet
&c : In welcher von des Menschen anfang fortgang und ausgang in diesem Creutzreich und Sterbeland [...] Desgleichen von den Zeichen des
zunahenden Jiingsten Tags [...] aufferstehung der Todten [...] vnd andern Lehrpuncten mehr gehandelt wird /

$c Gethan in der [...] Stadt Holland in Preussen Durch M. Georgium Schepelerum Pomeranum [...].



245-Udaje 0 nazvu a odpovédnosti

Priklady:
tisk bez titulu, nazev prevzat z bibliografie, tedy nalezen mimo zdroj, do []

245 10 $a [Zakon Nowy. Nayposleze pomnohych ginych wytisstieny Kdez czos gest w ginych poopusstieno Jako Co[n] cordancie przedmluwy a gine wiecy To
wtomto dosti zprawene naydess]

500 $a Nazvové udaje dopinény dle Knihopisu.
510 4 $a Knihopis, $c K17096
590 $a Chybi ca 24 listd vcetné titulniho.



264-Nakladatelskeé udaje atd.

Viz obecna pravidla

Priklady:

Pro pfiblizna data vydani se pouZivaji nasledujici zplsoby zapisu:
Rok je znamyl/zjistitelny [1564]

Priblizny rok [15647]

Jeden nebo druhy po sobé jdouci rok [1564 nebo 1565]

Pravdépodobné rozmezi let [mezi 1532 a 1540?] zapisujeme vzdy s otaznikem



264-Nakladatelské udaje atd.

Viz obecné pravidla
Priklady:

Prvni nebo posledni moZné datum [ne prfed 1788] [ne po 1623]



264-Nakladatelské udaje

Viz obecna pravidla

Priklady:

Data v jiném neZ gregorianském kalendafi
$c 595 Le-PaK [1835]

$c bi-8nat chade$ Alejnu Sana Tova [1619]
$c An. 3 [1794]

$c An. 4 [1795-1796]

$c 5785 [1785]



264-Nakladatelské udaje

Viz obecna pravidla

Priklady:

Je-li na titulnim listu uvedeno datum vydani chybné, zapiSeme ho v podpoli c tak, a spravny tudaj uvedeme v poznamce (a v poli 008).
264 #1 $a Basileae : $b impensis Lvdovici Regis, $¢ 1064

500 $a Vroceni je chybné, spravné ma byt: 1604.



264-Nakladatelské udaje

Viz obecna pravidla
Priklady:
Misto tisku ve formalizované podobé se uvadi v poli 984, tiskar a nakladatel v poli 700 (resp. 710).

Misto (mista) vydani, vyskytujici se spolu se jménem nakladatele, se zapisuji jako souc¢ast jména nakladatele a zaroven se uvadéji v

hranatych zavorkach jako hlavni misto (mista) vydani - zapiSi se ve tvaru, jaky je v popisovaném tisku.



264-Nakladatelské udaje

Fingovana impresa
V poli 264 zapiSeme udaje, které jsou ve zdroji. Skutecné udaje, pokud je dohledame, se uvedou do poznamky.

Skute¢né misto vydani uvedeme v poli 984, nakladatelel/tiskafe v poli 700/710.



264-Nakladatelské udaje

Priklady :
264 #1 $a A Paris : $b chez la veuve de Sebastien Marbre Cramoisy ; $a Et se vend a La Haye : $b chez Adrian Moetjens, $c 1650

264 #1 $a Impressum Olomucij : $b apud loannem Guntherum, $c 1562

264 #1 $a [Kralice] : $b [tiskarna Jednoty Bratrské], $¢c 1596
500 ## $a Nakladatelské udaje doplnény dle Knihopisu.
510 4# $a Knihopis, $cK01560

264 #1 $a W Praze : $b wydanj pracy a nakladem M.W. Kraméryusa, $c 1790
264 #1 $a Wytissténo w Praze : $b nakladem C.K. normalnj sskoly, $c 1791



264-Nakladatelské udaje

Priklady :
264 #1 $a W Praze : $b wytisstény pjsmem Hrabowskych dédict : $b za Matége Sstastného faktora $c 1797
264 #1 $a Gedruckt zu Wien inn Osterreich : $b durch Raphael Hofhalter, $c 1562

264 #1 $a [Viennae Avstriae] : $b [excudebat Michael Zimmermann], $c [1563]
500 ## $a Nazev doplnén podle VD 16, W1480 a Union Catalog Austria. Nakladatelské tidaje dopInény podle VD 16, W1480.
510 4# $aVvD 16, $¢ W1480

264 #1 $a [Basileae] : $b impensis Ludovici Regis, bibliopolae Basiliensis, $¢ 1607

500 ## $a Na titulnim listé chybi misto vydani (ur€eno podle nakladatele), chybi tidaje o tiskafi, datace fimskymi Cislicemi.

264 #1 $a Prag ; $a Dresden : $b In der Waltherischen Hofbuchhandlung, $c 1798
264 #1 $a Prag : $b gedruckt bei Franz Gerzabeck im St. Galligebaude, $c 1801



264-Nakladatelské udaje

Priklady :
264 #1 $a Prag ; $a und Wien : $b in der von Schonfeldschen Buchhandlung, $c 1792

264 #1 $a Hamburgi : $b Impensis Christiani Liebezeit ; $a et Lipsae : $b Impensis Christiani Liebezeit, $¢ 1715

264 #1 $a LVGDVNI : $b Apud loannem le Preux, $c 1597
984 ## $a Lyon $b Francie

264 #1 $a Lugduni Batavorum : $b apud Samuelem Luchtmans, $c 1715
984 ## $a Leiden $b Nizozemsko



264-Nakladatelské udaje

Priklady :
264 #1 $a [Némecko] : $b [nakladatel neni znamy], $c 1584
264#1 $a Lipsiae : $b Per Haeredes Valentini Papae, $c 1564

264#1 $a Augustae : $b Sumptibus Strétter, Gastl, & llger, $c 1787
264#3%a Ratisbonae : $b Typis Joannis Baptistae Lang

264#1 $a Olomucii : $b Typis Josephae Hirnlianae, $c [1774]
264#3$b Factore Josepho Loserth

264+#1 $a [Misto vydani neni znamé] : $b [nakladatel neni znamy], $c [17--?]



300-Fyzicky popis

Viz obecna pravidla-zopakujeme:
Cisla nejsou nikdy v hranatych zavorkach.
Nepouzivaji se zadné zkratky.

Jsou-li oznaceny listy, strany nebo sloupce, pouZijeme tento zpisob oznaceni i u dopocitavanych ¢asti tisku. Po¢itame od prvni
potisténé strany. Uvadime kaZzdou sekvenci listil/ stranekl/ sloupcti jak jsou pouZity v knize.



300-Fyzicky popis

Necislované casti se vZdy dopocitavaji a uvadeéji arabskymi Cislicemi s vyrazem necislovanych stran/listii/sloupcii/obrazovych
priloh.

Titulni list zapocitavame vzdy jako dvé strany, i kdyz je z rubu nepotistén.

Do rozsahu zdroje se zapodcitavaji i obrazové prilohy, které jsou pevnhou souéasti zdroje a maji vlastni €islovani nebo nejsou
éislovany viibec. Jejich pocet se uvadi za Gidajem o celkovém poétu stran/listti/sloupct.



300-Fyzicky popis

Frontispis zaznamename v podpoli $a jako 1 necCislovana pfiloha /obrazova pfiloha. V $b Ize uvést jako zpfesnéni frontispis.
(Frontispis zapocitavame vzdy jako pfFilohu. Je-li sou€asti prvni slozky €i chybné vevazan, je mozno toto uvést do poznamky.)
TiStény predtitulni list (stejné jako titulni list) se poc€ita do strankovani (pokud tam jiz neni zahrnut), ryty predtitulni list (stejné jako
frontispis) do obrazovych pfiloh.

Veskeré potisténé listy daného tisku musi byt uvedeny v podpoli $a, tj. v€etné obrazovych pfiloh, tabulek, map atd. Podpole $b slouzi
pro specifikaci ilustraci a pfiloh, jejichZ pocet je uveden v $a.



300-Fyzicky popis

Rozmér

Rozmeér uvadi obvykle vy$ku popisovaného provedeni, a to v celych centimetrech zaokrouhlenych nahoru. U starych tiskli uvedeme téz format.
(20’40’ 80, "-)

Pokud je Sifka knihy vétsi nez vyska, uvadi se v podpoli ¢ v kulatych zavorkach udaj vysSka x Sifka zaokrouhleny nahoru na celé centimetry.
Priklad:
300 $c 8° (21 x 46 cm)



300-Fyzicky popis

Priklady:

300 $a 119 stran : $b ilustrace (pfevazné barevné) ; $c 12° (12 cm)

300 $a 54 listd ; $c 2° (32 cm)

300 $a 10 stran, 243 sloupc : $b ilustrace ; $c 4° (25 cm)

llustrace jsou zahrnuty do strankovani.

300 $a 360 stran, 2 necislované strany, 1 necislovana obrazova pfiloha, 24 obrazovych pfiloh : $b frontispis, kolorované ilustrace , 1 mapa ; $c 8° (16 cm)

v v

Frontispis, 24 samostatné ¢islované kolorované prilohy, jedna z nich je mapa.



300-Fyzicky popis

Priklady:

300 $a xiv, 186 stran, 25 neéislovanych stran, 2 neéislované obrazové prilohy : $b ilustrace ; $c 16° (10 cm)
2 necislované pfrilohy a ilustrace v ramci ocCislovanych stranek.

300 $a vi, 563 stran, to je, 536 stran ; $c 2° (32 cm)

Cislo posledni &islované stranky je uvedeno chybné.

300 $a vii, 1-148, 139-168 stran ; $c 8° (17 cm)

500 $a Strana 139-148 se opakuiji.



300-Fyzicky popis

Priklady:

Necislované stranky nebo listy

30 nedislovanych stran

(nebylo strankovano - katalogizator spocital)

2 nedislované strany, 196 stran, 2 neCislované strany

(titulni list, 196 strankovanych a dvé nestrankované na konci knihy)



300-Fyzicky popis

Piklady:

Pfilohy nezahrnuté do strankovani

Pokud jsou pfilohy €islovany, zapiSe se jejich celkovy pocet:
$a 78 stran, 10 stran pfiloh

Nejsou-li ¢islovany, katalogizator je spocita:

$a vii, 75 stran, 3 necislované pfilohy



336-Typ obsahu, 337-Typ média, 338-Typ nosice

Pfevazné pouziti jako u monografii:

336 ## SatextSbtxt$2rdacontent
337 ## $abez médiasSbn$2rdamedia
338 ## $asvazek$Sbnc$2rdacarrier



500-VSeobecha poznamka

Viz obecna pravidla

Priklady:

500 $a PfeloZzeno z ném¢€iny.

500 $a Nazev dopinén z Knihopisu.

500 $a Soubézny nazev z rubu titulniho listu.

500 $a Skuteénym autorem dila je Josef Menzel.



500-VSeobecna poznamka

Viz obecna pravidla

Priklady:

500 $a Oznaceni vydani je chybné, spravné je: Dritte Auflage.

500 $a Nazev z patitulu.

500 $a Vroceni je chybné, spravné ma byt: 1604.

(na titulni strance, a tedy i v poli 264, je uvedeno 2604; v poli 008 zapiSeme 1604)



500-VSeobecna poznamka

Priklady:

Fingovana impresa

264 #1 $a Rom: $b auf kosten der Propaganda, $c 1795

500 $3 Fingované impresum: $3 spravné udaje: Giessen : Krieger, 1795.

510 4# $a Weller, Emil. Die falschen und fingirten Druckorte. Leipzig 1864, $c s. 160



505-Poznamka k obsahu

viz obecna pravidla
Priklady:

505 2# $a Na rubu tit. I. latinské verse: In lesvm Syrach Epigramma -- Na fol. A2a dedikace: ... Henrychowi starssymu s
Sswanberka a na Zwijkowé...

505 2# $a Dil 1. [Postilla letnij]. 7 ne¢islovanych, 423, 1 neéislovany list -- Dil 2. Postilla zymnij. 161 list

505 20 $g Pridavek 1.: $t Hymny to gest pijsnie chwal Bozskych od nékterych swatych doktorliw a biskuplw cyrkewnijch | $r w
latinském jazyku sloZené a nynij w jazyk cZesky od Jana Worliéného miesstienina Nowého Miesta Prazského preloZené a wiibec
pro czest a chwalu Bozij y také pro rozssyrenij slawného jazyku czeského wydané. $g CXLII, 1 necislovany list -- $g Pfidavek 2.: $t
Pjsné Chwal BoZskych ... $g 35 neéislovanych listt



510-Citace a odkazy

(specifické pole oproti béZnym monografiim)

Obsahuje poznamku o citacich a odkazech na popisnou jednotku. Pouziva se ke specifikovani zdroje, kde je jednotka citovana ¢i
recenzovana. Citace a odkazy mohou byt uvadény ve zkracené podobé (pouzivaji se vSeobecné znamé zkratky).

Pole je opakovatelné, je-li citovan vice nez jeden pramen.
Nestandardni poznamka (zejm. s komentarem) se zapisuje do pole 500.
Jazykové ceska dila (nejen cela ceska, nybrz i castecné ceska) se vidy dohledaji v Knihopisu a uvede se ¢islo Knihopisu ve tvaru K+5¢isel.

Cizojazycna bohemika se dohledavaji v Bibliografii cizojazycnych bohemikalnich tiski 1501-1800 (BCBT).



510-Citace a odkazy

specifické pole oproti béZnym monografiim

Priklady:

510 4# $a Knihopis, $c K12345

510 4# $a Knihopis-Dodatky, $c K12345

510 4# $a Knihopis-Dodatky, $c Dil 2., ¢ast 3., s.181
ale

500 ## $a Knihopis neuvadi

Negativni citaci "Knihopis neuvadi" MARC neumoziuje, zapiSe se tedy do poznamky v poli 500.



510-Citace a odkazy

specifické pole oproti béZnym monografiim

Priklady:

510 4# $a BCBT, $c BCBT 02421

510 3# $a www(BCBT), cit. 5.6.2013

510 3# $a www(BCBT), cit. 5.6.2013 $u http://www.lib.cas.cz/kvo/produkce-tiskaren-cr/tboh16/004/index.html



510-Citace a odkazy

specifické pole oproti béZnym monografiim

Priklady:

510 4# $a VD 16, $c R 2926 $u http:/igateway-bayern.de/VD16+R+2926

(zvazit pouziti pfimého linku na webovou stranku-URL zdroj musi byt stabilni)
510 4+# $a Graesse, $ c1, 89

510 4+# $a J. Benzing, $b 1963, $c s.222-223

510 4# $a Knihopis, $¢c K00001

510 3# $a www(CERL Thesaurus), cit. 5.6.2013



590-Poznamka o defektnim exemplafri
(specifické pole oproti béZnym monografiim)

Obsahuje podrobny zapis o defektnosti (ve smyslu netplnosti) exemplare.
Souvisi s polem 910 podpole $p, kde se zapiSe "netiplné".

Priklady:

590 $a Chyhbi titulni list.

590 $a Na konci chybi rejstfiky, tj. cela slozka Aa8.

590 $a Exemplar dochovan netiplné, z posledni étyflistové slozky T dochovano pouze f. T1la-T2b.



700-VedlejsSi zahlavi-osobni jméno
viz obecna pravidla

Obsahuje:

- jména dalSich autord,

- jméno skladatele (u libret),

- jméno promotora (u disertaci),

- jméno sestavovatele, pfekladatele, autora komentafd, predmluvy, vers(, dedikanta, autora dedikace, jsou-li uvedeni v nékterém poli bibliografického zaznamu,
- jméno ilustratora, rytce jsou-li uvedeni v poznamkovém &i jiném poli,

- jméno tiskare, nakladatele, knihare, faktora z poli 264 €i jiného pole.

Pro zéapis plati stejna pravidla jako v poli 100.
Vsechna jména, pokud je to mozné, se prebiraji z autoritni baze.
P¥i popisu starych tisk{ v poli 700 resp. 710 vZdy zapisujeme tiskafe a nakladatele.



710-Vedlejsi zahlavi-jméno korporace

viz obecna pravidla

P¥i popisu starych tiskd zapisujeme vidy nakladatele a tiskaife, ma-li charakter korporace.

Priklady:
264 #1 $bHerausgegeben von Peter Bohmanns Erben
710 2# $a Peter Bohmanns Erben $4 pbl

264 #3 $bTypis Haeredum Caroli Joannis Hraba
710 2# $a Karel Jan Hraba, dédicové $4 prt



710-VedlejSi zahlavi-jméno korporace

viz obecna pravidla

P¥i popisu starych tiskd zapisujeme vidy nakladatele a tiskafe, ma-li charakter korporace.

PF.
264 #3 $b apud viduam Petri Jacobs
700 1# $a Jacobs, Pierre, $c vdova $4 prt

264 #3 $a Wien : $b gedruckt bey Ignaz Alberti’s Witwe, $¢c 1799
700 1# $a Alberti, Anna, $d €inna 1794-1802 $7 jo2010604204 $4 prt



710-VedlejSi zahlavi-jméno korporace

viz obecna pravidla

P¥i popisu starych tiski zapisujeme vZdy nakladatele a tiskafe, ma-li charakter korporace.

PY.

264 #3 $a Antverpiae : $b Ex Typographia Plantiniana Apud Viduam Balthasaris Moreti, $¢ 1701
700 1# $a Balthasar Moretus, $c vdova, $d 1615-1674 $4 pbl

710 2# $a Plantijnsche Drukkerij $7 ko2010557969 $4 prt

264 #1 $a Avgvstae Vindelicorvm : $b ad insigne pinus, $c 1612
710 2# $a Ad insigne pinus (firma) $7 k02010557964 $4 prt



984-Misto vydani-staré tisky

Pfiklady:

V knize je:

Holmiae, Typis Petri Hesselberg, 1779

Pole 984 bude ve tvaru:

984 $a Stockholm $b Svédsko

Pole 984 se vyplni pro kazdé misto vydaniltisku, které je uvedeno v polich 264.



903-Kaéd starého tisku

903 $a RP



Uplné pfiklady zaznam viz katalog NK



Dékuji za pozornost!

bejlkova@cbvk.cz
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